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Práce naplňuje zadání vedoucího: 1




         
Metodologie, kritika pramenů a literatury (úvod):  1,7
                     

Míra dosažených původních poznatků:  1                                                
Dosažené výsledky (závěr): 1,3




          


Poznámkový aparát, prameny a literatura:  1                                          
Jazyková  a formální úroveň (pravopis, stylistika, ediční pravidla):  3      

Průměrná známka před obhajobou:  1,3



           
Otázka pro obhajobu: 
Pracovala jste i s orálními prameny a jakým způsobem? 
Písemné hodnocení: 
Celkový charakter a koncepce práce odpovídá zadání výborně. Diplomantka přesvědčuje o svém přehledu a dobré znalosti zadaného tématu. To vychází i s  dobré znalosti odpovídající a dostupné literatury, kterou po metodologické stránce dokázala pro svou práci použít s odborností odpovídající nárokům na magistra. Samotný obsah práce je velmi dobře rozčleněn na základní historické etapy, ve kterých se přehledně věnuje stavu českého animovaného filmu v zadaných historických souvislostech. 
Brentenovo studio bylo do této doby pokládáno za zcela okrajové téma a vlastně se o něm skoro nevědělo. Zde diplomantka provedla zcela mimořádnou heuristickou práci a většina použitých zdrojů, včetně mnoha základních pramenů, původních fotografií a dokumentů jsou publikovány a použity vůbec poprvé, včetně všech citací s denního dobového tisku. To všechno do začátku práce neexistovalo a bylo pokládáno za buď nedohledatelné nebo zcela ztracené. Navíc zde diplomatka uveřejňuje vůbec poprvé soupis a miniportréty všech spolupracovníků studia, ze kterého vyplývá, že bylo začínajícím odrazovým můstkem budoucích osobností našeho filmu jako např. Fr.Vláčil nebo Fr. Vystrčil. 

Mlejnková toto mimořádné množství zcela nového materiálu dokázala historicky popsat, zařadit a systematicky využít ve své práci. 

Poznámkový aparát a práce s odbornou literaturou, písemnými archivy, audio archivy a fotografickou dokumentací vysoce převyšují požadavky kladené na magisterskou písemnou práci a jsou vypracovány velmi pečlivě, názorně a přehledně i přes jejich mimořádné množství. 
Zde zamrzí někdy velmi znatelná stylistická neobratnost, chyby, překlepy a některé slovní obraty působící neuměle a někdy značně vykonstruovaně.  

I přes tyto dílčí nedostatky se jedná o práci velmi přínosnou, v mnohém i prioritní v oblasti dějin českého filmu obecně, práci, která otevírá opomíjenou a ve svém komplexu do velké míry neznámou kapitolu českého animovaného filmu konkrétně. 
Ze všech těchto důvodů jsem přesvědčen, že se jedná o práci, která je mimořádně přínosná nejen pro českou filmovou historii, ale i pro studium animovaného filmu v evropském kontextu. 
Práci k obhajobě DOPORUČUJI. 
Datum:  23.5. 2010                                   Podpis:    …………………………………….. 
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